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puis (poteo), pois (poteo), très 
postérieurement peus, peux, 
forme analogique; 2 puez 
(potes), pues, peuz, peus (Poiz, 
poz) ,. 3 puet (pued, poet, poed, 
dial. pot, pod, put), peut,. P.I 
podons > poons > pouons > 
pouvons,. 2 podez > poez > 
pouez > pouvez,. 3. puedent > 
pueent (poeent, pôent - poient, 
puient) > peuvent. Il Imparf. 
S.I podeie > poeie > pooie > 
povoie > pouvoie, et ainsi de 
suite aux autres personnes. Il 
Parf. : S.I poi (potui), analo­
giques peüs, pus,. 2. poüs, peüs, 
anal. pus,. 3 pout, pot - peüt. 
put,. P.I poümes, peümes, pumes; 
2 poüstes, peüstes, pustes,. 3 
poürent, porent, peürent, purent, 
- Futur: podrai, porrai, porai, 
dial. (purrai, purai) , pourai, 
pourrai et ainsi de suite. Il 
Subj. pro : S.I puisse (*pos-

. siam § 78, p. 99), dial. posche 
(*poscam), .2 puisses,. 3 puisse, 
puist, puisse, etc., aussi poisse, 
poisses, poist, etc. Il Subj. 
imp. : poüsse, peüsse ou poïsse, 
etc. Il Ppr. : poanz, puissanz, 
poissanz. - Pp. : pëu. 

poon (pavone), dial. poün, sm. 
paon. 

poons, v. pooir. 
poor, V. paor. Expr. : estre en 
p. d'aucun = avoir peur pour 
quelqu'un. 

pople, forme dialectale de 
puePle .. 

por (por = pro), dial. pur, 
pour: préP. : pour - à la place 
de - en échange de - en récom­
pense ou punition de - par = 
au nom de pour affirmer ; ex. : 
p. la foi que vous dois, p. ma foi, 

encore aujourd'hui: pour Dieu 
- à cause de, ex. : p. m;!l. = 
de. mauvaise foi, - p. amor = 
par amour, -p. amor de = par. 
amour pour -p. tôt = tout à 
fait - devant un infin. : l'em­
pereur nous aime por bien 
ferir = parce que nous frappons 
bien - en considération de, 
malgré, par crainte de (ex. : 
ne lui faudront pour mort = 
ils ne lui manqueront pas par 
crainte de la mort) - n'en man­
geroie por les membres tran­
chier = quand on me couperait 
les membres - par le fait de 
(ex. : il ne se sauver.a por 
aucun = par le fait, par l'aide 
d'aucun homme) - en vue de, 
dans l'intention de - por que = 
afin que - aler por, corre por 
envoierpor = aller chercher, cou­
rir chercher, envoyer chercher 
(sens de l'expression populaire 
moderne: alleraprèsqn.)-estre 
p. = être disposé à, préParé à -
en por = à cause de - por que, 
por co que (indic.) = par la 
raison que - por quoi que, por 
aut~nt que (indic.) = parce 
que - por ço que, por que, por 
quoi, por quoi que, por tant 
que (subj.) = à condition .que, 
pourvu que, supposé que. 

poraler (= aler por, aller après), 
va. : aller, courir après de tous 
côtés, chercher partout--:-poursui­
vre ~ parcourir - vn .. : se passer. 

porardoir (-ardëre), porardre 
(-ardere § 5), va. : brûler entiè­
rement. 

porbeer (v. beer), .vn. : regarder 
de tous côtés. 

porc (porcu), cas en s : pors, 
sm. : porc, sanglier. 


